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Targus Antimicrobial Protection is a protective finish creating a cleaner surface. Uniike topically applied sprays, it works continuously to protect the device by
preventing the growth of microorganisms. Keep your mouse safer with Targus Antimicrobial Protection.
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GB - Introduction

Thank you for your purchase of the Targus ErgoFilp Mouse.

Contents

« Ergoflip Mouse

« 1"AA alkaline battery
« User Guide

System Requirements
Operating System
Windows®

macOS®

i0se®

Android™”

Operation Maximum Workin
Product Name Frequency | EIRP Power distancﬂ
(MHz) (dBm) (EU)
EcoSmart Ergonomic
Mouse : AMB586 2402-2480MHz -5.9 dBm 10M

Targus ErgoFlip Mouse

Installing the Battery

The Targus ErgoFlip Mouse comes with one AA battery preinstalled with a plastic
insulator tab. Please open the battery cover and remove the plastic tab under the
battery contact to activate.

Please make sure the mouse is switched off prior to installing a new battery.

Insulation sheet J

Close the battery cover, carefully fit the
cover until it clicks into place.

N

Use the “ON/OFF” switch to turn the
mouse on or off. Turn OFF to save battery
power.

w

. When the battery is low, the low power
LED on the top will flash to indicate the
battery needs to be replaced.

NOTE: THE BATTERY WILL NEED TO BE IN THE SECURE, LOCKED POSITION BEFORE THE BATTERY COVER
CAN BE REPLACED.
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Change DPI sensitivity by toggling the DPI button:

1. 1000 DPI: 1 LED flash

2.2000 DPI: 2 LED flashes
3.3000 DPI: 3 LED flashes
4.4000 DPI: 4 LED flashes

Targus

Scroll Wheel / Button

DPI Button

Press to scroll

through DPI settings
2000/3000/4000/1000

Targus ErgoFlip Mouse

Ergonomic design for left or right hand

S
A
L ~—_" R

Lift the magnetic top and rotate 180degrees to reorient.
Please make sure the mouse is switched off prior to reorienting from
right/left hand.

Power Saving mode:

If the mouse is not used after 10 minutes, it will automatically enter power
saving mode to conserve power. Click on any mouse button to resume
normal operation. The mouse may take a few seconds to reconnect with
your computer.
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Bluetooth Connection

Establish Pairing

[N

w

>

o

o

Turn on the mouse by sliding the power button to the ON position.

Switch ON the Bluetooth function of your device and turn on the Bluetooth search
mode.

. Press the connect button on the bottom of the mouse to select one of the 3 Bluetooth

channels first, then hold down the button for 5 seconds to enable Bluetooth pairing
mode, the white LED will flash for up to 3 minutes when the mouse is in pairing mode.

Select “EcoSmart Mouse” in the Bluetooth search menu on your device.

. The pairing will start automatically. Press the Bluetooth channel button to switch

between devices once multiple devices have been connected.

. The EcoSmart Mouse is now connected to your device and the white light will stop

flashing.

Bluetooth button

Targus ErgoFlip Mouse

Help with setup: Mouse is not working

« Restart your device and Power off/on your mouse.
« Press the Bluetooth channel button 610r 2 seconds to select the paired device.

« After pairing for the first time, your device will automatically connect to the mouse within
3-5 seconds the next time you turn on the mouse.

« In case of connection failure, delete the mouse from the bluetooth menu of your device,
and try repairing the mouse to your device.

« If the mouse is not working properly after reorienting right/left hand, use a clean dry
cloth to clean the pogo pins.

Pogo pins
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FR - Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté la souris Targus ErgoFilp.

Contenu
« Souris Ergoflip

« 1pile alcaline de type AA

« Guide d'utilisation

Configuration requise du systeme

Systéme d’exploitation

Windows®
macOS®
i0se®
Android™”

A Puissance
N d duit f::::‘ig(:‘:‘;?“:it maximale Distance de
om du produl MHz EIRP (dBm) | fonctionnement
(MHz) (UE)
Souris ergonomique 2402-
EcoSmart : AMB586 2480MHz -5.9.dBm 10M

Targus ErgoFlip Mouse

Installation de la pile

La souris Targus Ergo Flip est livrée avec une pile AA préinstallée avec une languette
isolante en plastique. Veuillez ouvrir le couvercle de la batterie et retirer la languette
en plastique sous le contact de la batterie pour I'activer.

Assurez-vous que la souris est éteinte avant d'installer une nouvelle pile.

Feuille d'isolation J

Fermez le couvercle du compartiment
de la pile ; placez soigneusement le
couvercle jusqu’a ce qu'il s’enclenche.

N

Utilisez  l'interrupteur « ON/OFF »
(MARCHE / ARRET) pour activer ou
éteindre la souris. Désactivez la souris
pour économiser I'énergie de la pile.

w

. Lorsque la batterie est faible, la LED de
faible puissance sur le dessus clignote
pour indiquer que la batterie doit étre
remplacée.

REMARQUE : LA PILE DOIT ETRE EN POSITION SECURISEE ET VERROUILLEE AVANT DE REPLACER LE
COUVERCLE DE LA PILE.
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Modifiez la sensibilité du DPI en basculant le bouton
DPI:

1.1000 DPI : 1 LED clignote

2.2000 DPI : 2 LED clignotent

3.3000 DPI: 3 LED clignotent

4.4000 DPI : 4 LED clignotent

Roulette de
défilement / Bouton

Targus

Bouton DPI

Appuyez pour faire défiler
les parametres DPI 2000 /
3000 /4000 /1000

Targus ErgoFlip Mouse

Conception ergonomique pour droitier ou gaucher

L R

Soulevez la partie supérieure magnétique et tournez-la de 180 degrés
pour la réorienter.

Veuillez vous assurer que la souris est éteinte avant de vous réorienter a
partir de main droite/gauche.

Mode d’économie d’énergie :

Sila souris n’est pas utilisée aprés 10 minutes, elle entrera automatiquement
en mode d’économie d’énergie pour économiser I'énergie. Cliquez sur
n’'importe quel bouton de la souris pour reprendre le fonctionnement
normal. La souris peut prendre quelques secondes pour se reconnecter
a votre ordinateur.
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Connexion Bluetooth :

Etablir I'appariement
1. Activez la souris en faisant glisser le bouton d’alimentation sur la position « ON ».

2. Activez la fonction Bluetooth de votre appareil puis activez le mode de recherche
Bluetooth.

w

. Appuyez d’abord sur le bouton de connexion situé au bas de la souris pour
sélectionner I'un des 3 canaux Bluetooth, puis maintenez le bouton enfoncé pendant
5 secondes pour activer le mode d’appairage Bluetooth, la LED blanche clignotera
jusqu’a 3 minutes lorsque la souris est en mode d’appairage.

>

Sélectionnez “Souris EcoSmart” dans le menu de recherche Bluetooth de votre
appareil.

o

. Lappariement démarrera automatiquement. Appuyez sur la touche de canal Bluetooth
pour permuter entre les appareils une fois que plusieurs appareils ont été connectés.

o

La souris EcoSmart Mouse est maintenant connectée a votre appareil et la lumiere
blanche cesse de clignoter.

oFF

Bouton Bluetooth

Targus ErgoFlip Mouse

14

Aide a la configuration: La souris ne fonctionne pas

- Redémarrez votre appareil et éteignez / rallumez votre souris.

- Appuyez sur le bouton de canal Bluetooth pendant © 2 secondes pour sélectionner
I'appareil couplé.

- Apres la premiere association, votre appareil se connectera automatiquement a la
souris dans les 3 a 5 secondes suivant la prochaine activation de la souris.

« En cas d'échec de la connexion, supprimez la souris du menu Bluetooth de votre
appareil et essayez de réparer la souris sur votre appareil.

- Sila souris ne fonctionne pas correctement aprés avoir réorienté la main droite/gauche,
utilisez un chiffon propre et sec pour nettoyer les broches du pogo.

Epingles Pogo
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ES - Introduccién

Le agradecemos su compra del mouse ErgoFlip de Targus.
Contenido

« Mouse ErgoFilp

« 1pila alcalina AA*
« Guia del usuario

Requisitos del sistema

Sistema operativo

Windows®
macOS®
ios®
Android™
Frecuencia Potencia
N . EIRP Distancia
ombre del producto operativa . "
(MHz) maxima de trabajo
(dBm) (UE)
Mouse ergonémico [ 5405 »480MHz | -5.9 dBm 10M

EcoSmart: AMB586

Targus ErgoFlip Mouse

Instalacion de la pila

El ratén Targus Ergo Flip viene con una pila AA preinstalada con una pestafia aislante
de plastico. Abra la tapa de la bateria y retire la pestafia de plastico debajo del
contacto de la bateria para activarla.

Aseglrese de que el mouse esté apagado antes de instalar una baterfa nueva.

Hoja de aislamiento _71

N

. Cierre la tapa de la pila, y ajlstela con
cuidado hasta que escuche el clic que
indica que quedd bien sellada.

Use el interruptor “ON/OFF” para
encender o apagar el mouse. Apaguelo
para ahorrar energia de la baterfa.

w

Cuando la bateria estd baja, el LED
de baja potencia en la parte superior
parpadeard para indicar que la bateria
necesita ser reemplazada.

Encendido/
Apagado

NOTA: LA PILA TIENE QUE ESTAR EN UNA POSICION SEGURA Y BLOQUEADA ANTES DE QUE SE PUEDA
VOLVER A COLOCAR LA TAPA DE LA BATERIA.
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Cambie la sensibilidad del DPI alternando el botén DPI:
1.1000 DPI: 1 parpadeo LED

2.2000 DPI: 2 parpadeos LED

3.3000 DPI: 3 parpadeos LED

4.4000 DPI: 4 parpadeos LED

Botén / rueda de
desplazamiento

Targus

Botén DPI

Presione para desplazarse
por la configuracion de DPI
2000/3000/4000/1000

20

Targus ErgoFlip Mouse

Disefio ergonémico para mano derecha o izquierda

L R

Levante la parte superior magnética y girela 180 grados para reorientar.
Aseglrese de que el mouse esté apagado antes de volver a orientarlo
desde mano derechalizquierda.

Modo de ahorro de energia:

Si el mouse no se usa después de 10 minutos, entrara automaticamente en
el modo de ahorro de energia para ahorrar energia. Haga clic en cualquier
botén del ratdn para reanudar el funcionamiento normal. Es posible que el
mouse tarde unos segundos en volver a conectarse con su computadora.

21
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Conexion Bluetooth

Establecer emparejamiento
1. Encienda el mouse deslizando el botén de encendido a la posicién ON.

2. Encienda la funcién de Bluetooth del dispositivo y active el modo de bisqueda de
Bluetooth.

w

. Presione el botdn de conexidn en la parte inferior del mouse para seleccionar primero
uno de los 3 canales Bluetooth, luego mantenga presionado el botén durante
5 segundos para habilitar el modo de emparejamiento Bluetooth, el LED blanco
parpadeard hasta por 3 minutos cuando el mouse esté en modo de emparejamiento.

IS

. Seleccione “Ratén EcoSmart” en el menu de busqueda Bluetooth de su dispositivo.

o

El emparejamiento empieza automaticamente. Presione el botén del canal de
Bluetooth para cambiar entre dispositivos una vez conectados muiltiples dispositivos.

o

. El mouse EcoSmart ya estd conectado a su dispositivo y la luz blanca dejard de
parpadear.

oFF

Botdn Bluetooth

Targus ErgoFlip Mouse

22

Ayuda con la configuracion: El mouse no funciona

- Reinicie el dispositivo y apague / encienda el ratén.

- Presione el botén de canal Bluetooth durante © 2 segundos para seleccionar el
dispositivo emparejado.

« Después de emparejar por primera vez, su dispositivo se conectara automaticamente al
mouse en 3-5 segundos la préxima vez que encienda el mouse.

* En caso de error de conexion, elimine el mouse del mendu bluetooth de su dispositivo e
intente reparar el mouse en su dispositivo.

« Si el mouse no funciona correctamente después de reorientar la mano derecha/
izquierda, use un pafio limpio y seco para limpiar los pines pogo.

pines pogo

23
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Targus ErgoFlip Mouse

Technical Support

For technical questions, please visit:

us Internet: http://targus.com/us/support
Canada Internet: http://www.targus.com/ca/support
Australia Internet: http://www.targus.com/au/support

Email: infoaust@targus.com
Telephone: 1800-641-645

New Zealand Telephone: 0800-633-222

Latin America Email: latam.soporte@targus.com

Product Registration

Targus recommends that you register your Targus accessory shortly after purchasing it.
Go to:

http:// /pf !
You will need to provide your full name, email address, country of residence and product
information.

Two Year Warranty

We pride ourselves on the quality of our products. For complete warranty details and a list
of our worldwide offices, please visit www.targus.com. Targus product warranty does not
cover any device or product that is not manufactured by Targus (including, but not limited
to, laptops, smartphones, devices, or any other product that may be used in connection
with the Targus product).

Targus is a registered trademark of Targus International LLC in the U.S. and in certain
other countries. Microsoft, Windows and Windows Vista are registered trademarks or
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. Mac
is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. Chromebook
is a trademark of Google, Inc. All logos and registered trademarks are the property of
their respective owners. ©2023 Manufacturer: Targus International LLC, 1211 North Miller
Street, Anaheim, CA 92806; Importer: Targus Europe Ltd., Fourth Floor, One London
Road, Staines, TW18 4EX, UK

25
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Australian And New Zealand Consumers Only

Thank you for your purchase. Targus warrants to the original purchaser that its products
are free from defects in materials and workmanship and, during the specified warranty
period, and lasts as long as the original purchaser owns the product. The warranty period
is stated on the packaging or in the documentation provided with this Targus product.
Targus’ Limited Product Warranty excludes damage caused by accident, neglect, abuse,
misuse, improper care, normal wear and tear, ownership transfer, or alteration. The limited
warranty also excludes any product that is not manufactured by Targus (including, without
limitation, laptops, smartphones, devices, tablets, or any other non-Targus item) that is
used in connection with the Targus product.

In the event that the Targus product has a defect in materials or workmanship Targus
will, after receiving a warranty claim and inspecting the product, at its discretion, do one
of the following: repair, replace, or refund with the same or a similar product (or part) of
no lesser quality and ship it to the original purchaser at Targus’ expense. As part of this
inspection, proof of purchase will be required. There is no charge for inspection. To make
a warranty claim, please contact Targus Australia or New Zealand (see details below), or
return the product to the place of purchase. The original purchaser must bear the cost
of the delivery to Targus.

Under Australian and/or New Zealand Consumer Laws, in addition to any warranty Targus
gives, our products come with guarantees that cannot be excluded. You are entitled to
a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are entitled to have the products repaired or replaced
if they fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
For any warranty question, contact Targus Australia Pty. Ltd. (i) by mail at Suite 2,
Level 8, 5 Rider Boulevard, Rhodes NSW 2138, by phone AUS 1800 641 645 or
NZ 0800 633 222 or by Email: infoaust@targus.com. For additional information, check out
our website at targus.com/au/warranty.

Regulatory Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

26

Targus ErgoFlip Mouse

Technical Support
For technical questions, please visit:

Internet

English https://uk.targus.com/pages/support

French https:/frtargus.com/pages/support

German https://de.targus.com/pages/support

Spanish https://es.targus.com/pages/support

Phone (language answered in):

Austria: 01795 676 42 (German)

Belgium: 02-717-2451 (French)

Denmark: +45 35 25 87 51 (English)

Finland: +358 922948016 (English)

France: 01-6453-9151 (French)

Germany: 0211-6579-1151 (German)

Netherlands: 02 0504 0671 (English)

Norway: +4722577729 (English)

Portugal: +351 21415 4123 (English)

South Africa: +27 211 003 270 (English) - Calls answered 10am-6pm South
African time

Spain: 91745 6221 (Spanish)

Sweden: 08-751-4058 (English)

Switzerland: +41(0) 44 212 0007 (French or German)

UK: 020-7744-0330 (English)

Eastern Europe and others not listed above:
+44 (0) 207 744 0330 (English)

Regulatory Compliance (applicable to products with electronic cir-
cuitry/parts only)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may notcause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

27
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FCC Statement

Tested to Comply

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Declaration of Conformity
Targus hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Targus Recycling Directive
At the end of this product’s useful life please dispose at an appropriate recycling
collection point provided in your country.
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Targus ErgoFlip Mouse

Industry Canada statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is

subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme

aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables

aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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